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When mounting to the backboard use self-tapping screws. For heavier items bolt through the backboard.
Maximum weight for fixing products / consumables to the backboard is 8 kg per side.

Pour fixer sur le panneau, nous recommandons des vis autotaraudées et de visser directement au travers
du panneau pour des accessoires plus lourds. Le poids maximal par face est de 8 kg chacune.

Bei Befestigungen an die Rickwand bitte selbstschneidende Schrauben benutzen.Bei schweren
Gegenstanden bitte durch die Riickwand bohren. Das maximale Gewicht fiir die Befestigung von Produkten /
Verbrauchsmaterialien an die Riickwand ist 8 kg auf jeder Seite.

Para montaje en el tablero, utilice tornillos autorroscantes. Para articulos mas pesados, atornille a través
del tablero. Peso maximo para la fijacion de accesorios / materiales de consumo es 8 kg por cada lado
del tablero.
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Anchor Points / Point de fixation /

Ankerpunkte / Puntos de anclaje

In certain circumstances the use of a ballast may be required. Such examples are weighing the SitePoint
down with sand bags, tethering!" or anchoring to the ground®. For more information visit
www.jonesco-plastics.com

Dans certains cas, il est important de lester de le Sitepoint en utilisant le bac avec un contenant approprié
(sable, sel, gravier!" ...) et/ou d'utiliser les points d’ancrage au sol®?. Pour plus d’information, rendez-vous
sur_www.jonesco-plastics.com/fr.

Unter bestimmten Umstanden kann eine Beschwerung mit einem Gewicht zur Stabilisierung des Sitepoint
wie z. B. eine Beschwerung mit Sandsacke oder eine Anbindung!" oder Befestigung am Boden!? erforderlich
sein .Weitere Informationen entnehmen Sie bitte unsere Internetseite unter www.jonesco-plastics.com/de
En determinadas circunstancias, puede ser necesario el uso de lastre. Ejemplos son afadir peso
al SitePoint con bolsas de arena, amarrar'” o anclar al suelo®. Para mayor informacion visite
www.jonesco-plastics.com/es
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